aha once ilk makalede hiciv ve hezelin klasik islam edebiyatindaki seyri
1saca verilmis ve konuyla ilgili bir takim kavramlarin tanimlar {izerin-
e durmaya galigilmusti. {kinci makalede hiciv ve hezele zemin hazirlayan veya sair
ve edibi bu yola sevkeden psikolojik ve sosyolojik nedenler izah edilmeye galisildi.
Bu yazida da hiciv ve hezelin nitelikleri, sair ve ediplerin bu sanat1 icra ederken bag
vurduklar: yontemler 6zetlenmeye gahigilacaktir'.

Hicvin Tiirleri: Nitelik ve hedef agisindan hiciv ve mizaha baktifimz zaman
bunlarin bazan kigisel oldugu, daha agik bir ifadeyle bu nitelikteki yazilarda herhangi
bir gahs hedef almarak onun fiziki, ahldki, makam ve mevkisi yahut soyu ve irki e-
lestirildigi ve bu hususlardaki kusurlar1 -dogru ya da yanlis- orta yere serildigi gorii-
liir. Hicvin bir kismi da siyasi oldugu gériiliir. Isldm'da bunun tarihgesi Hz. Ali ile
Muaviye'nin hilafet miicalesine kadar uzanir. Kisacasi rakip siyesi hizip ve gruplarin
yahut onlarin propagandaci sairlerinin birbirlerini hicvetmeleri bu kisma girer. Hic-
vin bir kismu da rakiplerin dinlerine yonelik olarak yapildigs izlenir. Dini ve mezhe-
b1 duygular giiglii bir sanatkarin batil gérdilgis bagka din ve mezheplere mensup ki-
sileri, inanglar1 ve hareketlerini elegtirmesi tarihi, belki de ilk insanlarin dénemlerine
kadar gider. Hz. Peygamber zamaninda miisrik ve Miisliman sairler arasinda boylesi
bir miicadelenin var oldugunu hekes bilmektedir. Hicvin bir gesidi de toplumsal bir
nitelik tasir. Bu tiir hiciv, gegmisi ihtisamli bazi toplumlarda sosyal, siyasal, iktisadi
ve ahléki ¢okiintiinlin ve yozlagmanin meydana geldigi siralarda en parlak dénemini
yasar. Genelde hedefi toplumdur, zalim ve baskici yoneticilerdir, ahlaki yozlasmay:
saglayan yasa ve kurallardir, adet ve geleneklerdir, kotii ekomidir, fitne kaynag: ka-

Atatrk Universitesi Fen Edebiyat Fak. Ogrt. Uyesi.

! Bu konu daha genis olarak baska bir yerde incelenecektir.
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dindir. Kisaca sosyal yagamda kotit olan her gey ve buna sebeb olan herkes ve her
anlayis ve dilgiince bigimidir?.

Hiciv ve Giilme: Hicivci ve hezelci edip ya da sair kendi sanatim icra eder-
ken gesitli edebi sekillerden istifad edebilir. Fakat hicivcinin kullanacagi ydntemlerin
bir dereceye kadar smurh oldugu géritliir.

Hiciv ve hezel adi altinda yer alan edebiyatin bir kismi, kaba ve edep dis1 olsa
da, goriinitrdeki en dnemli amaci ise, segtigi kurbani agagilatmak ve glliing hale ge-
tirmek yaninda insanlan giildtirmek ve eglendirmek igin bir vesiledir’. Hatta kaba
kiiftirleri sdylemekten gekinmeyen fbn Cerir bile bagka sairlere, "hiciv sdylediginiz-
de gtildiirmelisiniz™* derdi. Peki neden giiler ya da giiltimseriz? Bu konu tarihi slireg
igerisinde tartigma konusu olmus, bazi filozoflar insamin tanimini yaparken "insan
gillen bir hayvandir diyecek derecede nem arz etmistir. Fakat filozof ve ditgliniirler
arasinda bir fikir birligi olusmadig: gibi, kesin bir neticeye baglandig1 da goriilme-
migtir. Yine de her bir diiglintiriin ileri stirdiigti gbriglerin gergek bir paya sahip ol-
dugu kesindir’,

fslam dilgtintirleri kisaca insanm giilmesini onun saskinligina baglamglar.
"Kisi sagirdigindan ve taaccub ettiginden dolay: giiler"® demisler. Aristo'ya gore, "ii-
zintii verici ve yok edici olmayan hata ve kusur gitldlirmeye sebeb olur"; Hobbes'e
gore, "kontrolsiiz ani bir his giilmeye sebeb olur"; Kant'a gore de, "ansizin hige do-
nilgen tahrik ve diirtii gillmeye sebeb olur” ve Schopenhauer'e gore ise, "tutarsiz her
sey giilimsemeyi olusturur"’. Giilmenin tanim da soyle yapilmaktadir: Gitlme, insa-
nin, hosuna ya da tuhafina giden olgular karsisinda duygusunu agiklamasz... Hoslan-
mayla ilgili ruhsal bir belirtidir®.

Gulme Uzerine bir eser yazmis olan tnlii Fransiz filozofu Bergson gillmeyi ki-
saca su nedenlere baglar: Sasirtici, beklenmedik, sagma bir sbzii, beylik bir climle
kalibina sokmakla komik bir sonug alinir. Bir fikrin tabii bir ifadesi bagka bir tona
aktarilmakla daima gliliing bir netice elde edilir...”.

2 Daha genis bilgi iin bk. ed-Dehhan, s. 12, 25, 57, 69, 77.
Edebiyat elegtirmenleri, ktifiir ve sovgli igeren ve Bessér b. Burd, Eb Nuvds, Farazdak ve
Ibn Cerir gibi tinlid Arap sairlerle baslayarak Fars ve Tiirk sairler tarafindan da benimsenip
* bir gelenek haline gelen bu tilr bir hicve, pek tstin bir deger bigmezler. Bk. Simdad,
Ferheng-1 Istilahdt-1 Edebi, Tahran, 1375 hs., s. 171; Halebf, s. 58-61; Kabakly, 1, 173.
Halebi, s. 58.
Halebi, s. 58-61.
Halebi, s. 58.
Halebd, s. 58.
Hangerlioglu, Orhan, Felsefe Ansiklopedisi, Istanbul, 1993, E-I, 267.
Kabakl, 1, 170-72. Kabakl'dan alint1 yapild1 bak. Bergson, H., Giilme, (¢ev. M.§. Tung)
MEB Yaynlan, istanbul, 1989, s. 25-26, 28, 52, 68, 97.
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Bu stylenenler bir araya gelince sdyle bir netice ¢ikar: Oldugu gibi, olmasi
gerektigi gibi, ya da olmas1 gerektigini bekledigimiz ve dilsiindiigilmiiz seylerin
vaziyati icerisinde mevcut geliskileri ans1zin kavramamiz gitlmeye sebeb olur ve bu
durum kargisida olugan ruhsal tavrimiz da gillme veya giilimsemeyi olugturur',
Ashinda konuyla ilgili birgok gorits vardir ve onlan detayll anlatmak makalenin si-
nirlarim agar. Hulasa gillme ne olursa olsun hicivci edip, insanlar ne kadar ¢ok giil-
diirlirse, sanatinda o derece bagarili sayildig1 hususunda hemen hemen gorits birligi
vardir.

Hicvin Olglisti: Hiciv ve mizah yahut hezel bazan gok agir ve incitici, bazan
da hafif bir dokunugla yetinen tiirden olabilir. Hiciv ve hezelin 8)¢ist de bir bakima
hicvi sByleyen ile hicve hedef olan kisinin ya da nesnenin toplumdaki maddi ve ma-
nevi mevkisine gore degisir. Sair ¢ok tinlii ve hicve muhatab olan kisi ya da nesne de
¢ok popiiler ise, yapilan hiciv de o denli 6nemli sayilir. Bazen nitelik agisindan hiciv
¢ok agir olsa bile sdyleyen sanatkan toplumda Snemsiz bir kisi ise styledikleri pek
dikkate almmayabilir. Bunlarm zidd1 da ona gére degerlendirilir.

Kendisi de hicivcilerden biri olan fbn Bessam (61. 303) hicvi (galiba kisisel
olam) iki gruba ayirir; Birincisi aristokrat hicvi, ikincisi ise ayak takum (erézil) hic-
vidir. Birincisi gérilniirde kaba stvgiileri ihtiva etmez fakat igerik bakimindan olduk-
¢a afir ve iiziiclidtr. Eskiden beri Araplar arasinda yaygin olup nice ailelerin ve ka-
bilelerin yikihp dagilmasina ve derbeder olmasina sebeb olam da bu gruba girer. Bu,
1smc fakat afir sovgiileri igermeyen bir hiciv tiiriiditr. Tkinei hiciv tiiril ise, ailelerin
dapiimasina sebeb olmayan fakat iginde kaba kifiir ve sévgilerin bol kullamldigi
gitldtriict niteliklere sahip hiciv seklidir*’.

Birincisine drnek olarak su olay anlatilir: Hz. Omer déneminde gok zengin
fakat cimri, kendisi yiyip kendisi icen ve kimseye yararn dokunmayan Ziberkéin et-
Temimi adinda biri varms. Unldl Arap sairi Hutaya onun hakkinda su siiri sb

"Erdemleri birak, onlarin pesinde kosma; kendin otur ve kendin ye, zira

sen, bu igin adamisi".

Olay Hz. Omer'e kadar gider. O da Hasa4n bin Sébit'e damsir. Hassén, hiciv
olmadigin: fakat hicve silah gekildigini sdyler. Hutaya serbest brrakilir'2,
fkincisine de Ibn Cerir'den su beyit 5rnek olarak verilir:

"Tagallub'lu (biri) koye gelince, sirtini kagir ve bir darb-1 mesel soyler"".

' Halebi, s. 59-60.

"' el-Mersafa, Hitseyin, el-Vesiletu'l-edebiyye, Kahire, 1292 h., 11, 82. Bak. Halebi, s. 39.

"2 Halebi, s. 39-41. Kiifir ve kaba sovgiilerden uzak kelimelerle olusturulan bu tir hicvin
bedi sanatint igerdigi sdylenir.Ebd'l-Omer b. el-'Ala (61. 154/770), "en iyi hiciv, sayet per-
de gerisinde bulunan geng kiza okundugu taktirde kizin kendisinden utanmadig hicivdir”
der. Hatta Ziberkén Hz. Omer'e "Ey Emirelmiiminin o beni yiiksek erdemlerimden soyut-
lad1 ¢iril ¢iplak yapt1” dedigi sdylenir. Bk. Ragib el-Isfahini, Muhddardtu'l-udebd, 11,
447.
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Fars ve Tiirk edebiyatlarinda da bu tiir 6rnekler ¢oktur. Bunlar daha genis bir
¢aligmada verilecektir.

Hiciv ve Hezelcilerin Yontemleri: Genel anlamda mizahgilar bir insam ya
da nesneyi yahut varli1 yermek ve alaya almak istedikleri zaman g¢egitli yontemlere
ve araglara bagvururlar. Bu yéntem ve araglardan bazisi s8yle siralanabilir.

a) Kiicitmseme (tahkir): Hicivci veya mizahgi bir yazarin en esash tarzlarin-
dan biri, segtigi kurbanm fiziki yapisim ya da makam ve mevkisini kétlilemesi ve
hatta erdem ve niteliklerden soyutlayarak ¢iplak gdstermesi suretiyle, onun itibarim
ve degerini azaltmaya ve yok etmeye gahsmasidir'®, Eski ve yeni edebiyatgilarm
¢iplakliktan amaglari, zuliim ve baskiyla ge¢ici makamlari elde ederek kiyafetiyle
gosterigli kof bir goriiniim sergileyen ve insanin asil cevherinin i¢ temizligi oldugunu
bilmeyen ya da bilmek istemeyen insanlari, alaya alarak hadlerini bildirmek ve halka
bunu gostermektir.

Nitekim gdsterisli bir elbiseyle ata binmis birini géren Sa'di-yi $irazi, kendi
kendine, "bu bilinen giizel elbise bilinmeyen bir hayvan iizerinde, buna ne dersin?"
diye sorar ve yine kendisi $8yle cevaplar: "Altin suyuyla yazilmig kétii bir hatti... el-
bise ve di hatlar1 olmasa, bu hayvanin insana benzedigi sdylenemez... Kani diginda
helal higbir seyi yoktur..."15 .

Kl4sik Iran edebiyatinin en biiylik mizah yazar1 ‘Ubeyd-i Zakani'nin eserleri
ve ozellikle Ta‘rifdt adli risalesi bu ydntemin en bagarili 6rnegini tegkil eder. $ihne
(askeri vali)lyi, bilyiikk képek; yardimcisini, kiigitk kopek; muhtesibi, cehennemlik;
kadiy1, herkesin nefret ettifi kisi; seyhi, seytan; sarrafi, hirsiz; doktoru, cellat; hatin
(asillerin hanimi)u, ¢ok sevgilisi olan; hdnum (asillerin hanimi)'u, bedava fuhus ya-
pan...'* ve bunlari benzeri nitelemeleri bu kabildendir. Tiirk ediplerden Nefinin
Giircii Mehmet Pasa hakkinda yazdig1 "a kopek" redifli siiri de ayn1 mahiyeti tagir'”.
Ziya Paga'nin su iki beyti bu titre iyi birer 6rnektir:

"Milyonla ¢alan mesned-i izette ser-efraz.

Birkag kurugu miirtekibin cay: kiirektir.

Bed-asla necdbet mi verir hi¢ iiniforma,

Zer-diiz palan ursan egsek yine essektir™®,

b) Hayvanlara benzetme: Cok eski zamanlardan beri mizahg1 ve hicivcilerin
maksatlarini anlatmak igin hayvan motiflerinden yararlanmay1 ihmal etmedikleri go-
riilir. Bunun goriiniirde en az iki nedeni olabilir. Birincisi mizahg1 veya alayc! sanat-
kar, giigsiiz oldugu halde segilen kurban giiglii bir ziimre ya da sultan, vezir ve ben-
zeri bir sahus olabilir. Ikincisi mizahg1, yaratiklarin en sereflisi olan insani, yiicelik

13 Halebi, s. 40.

4 Simnani, sa. XV, s. 50; Halebi, s. 62.

15 Sa'di-yi Sirdzi, Kulliyydt (ngr. M. Ali Fur@g?), Tahran, 1373 hs., s. 103 krs. Halebf, s. 64.
16 7akani., s. 314-320.

"7 Yiicebas, s. 144 vd.

8 Yiicebas, s. 238.
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zirvesinden, beslenmek ve liremek diginda bir meziyeti olmayan hayvanlara benzet-
mek suretiyle agagilik konuma dilsiirmiis olur'®, Hint orjinli olup gok eski zamanlar-
da Arapga ve Farsga'ya cevirilen Kelile ve Dimne, ‘Ubeyd'in Miis u Gurbe'si, Seyhi'-
nin Harname'si, Attar, Mevlinid, Namik Kemal, Sinasi ve benzeri yazarlarin
eserlarende yer alan tilki, kedi, fare, kurt koyun, 8kilz, arslan ve benzeri hayvanlarin
dilinden anlatilan hikiyelerin tamami bu amaci tagidig1 s8ylenebilir. Giintimiizde bile
gazete ve dergi sayfalarinda insanlarin hayvan fligiirlerinde ve hatta cansiz varliklar
seklinde karikatiirize edilmig olmasi, onlarin makam ve mevkilerini dstirerek ken-
dilerine gore gercek sahsiyetlerini halka gdstermek amacim tasir”®. Nitekim Mevlana
bu hususta soyle der:

"Bu Kelile ve Dimne hep iftiradir, yoksa leylegin karga ile nediismanlig

var?

Ey birader! kissa dlgek (kap) gibidir, igindeki mana da dane gibidir.

Akilli insan mana danesini alir, gerez (eglence) de olsa kaba bakmaz"*'.

¢) Kavram ve kelimelerin degistirilmesi: Bu yontem bazan Arap¢a ya da
Farsga bir kelimenin bir harfi, ya da harflerinden birisinin noktasini degistirmekle
gergeklesir. Bazan da alay ve tahkir amaciyla bir yazara ait beyit ya da ibare, mizahgi
tarafindan alinarak kendi ctimleleri arasina sikigtirilir. Edebiyattaki bu tiir genelde
"hezel" kavramiyla ifade edilir. Arap Sairi Ebi'l-'Iber (81. 250h.) bu isle ge¢imini
sagladig1 gibi, bunun dersini dahi verirdi. Eb'l-iber'in anlattigina gére arkadagla-
riyla bir araya geldiginde sabah vakti ise, "aksamimz hayirli olsun" ve aksam vakti i-
se, "giinaydin" derlerdi. Her geyin tersini sdyler ya da yaparlardi?. Bu  hususta
Fars edebiyatindaki sairler arasindan ‘Ubeyd-i Zakani ve B Ishak Hallac-i Sirazi
(1. 803/1400) ok sivrilmis tnlil sahsiyetlerden sayilirlar”. Nitekim ‘Ubeyd savag
ve kahramanlhk siirinin en mikemmel Omegini teskil eden Firdevsinin
Sehndme'sinden bir bolimil, aym vezin ve kafiyeye riayet ederek miistehcen bir for-
ma sokmay: basarabilmistir™®. Aym sekilde Rodeki, Hayyam, Enveri ve dzellikle
Sa‘di gibi bazi tinll Fars sairlerine ait bilinen beyitleri ve musralari, yine kendine ait,
olduk¢a mitstehcen sayilan siirler arasina alarak kaba anlamlar yliklemis, belki de sa-
hiplerini alaya almighr®. Divan edebiyati sairlerinden bu sanat1 icra eden sairler de
vadrr. uI;Iétekim Hevai ile Strdri, Osmanzade Taib ve benzerleri 6rnek olarak goste-
rilebilir™.

Y Simnani, sa. XV, s. 51.

2 Halebi, s. 70; Daha genis bilgi igin bk. Cifigi, s. 66-67.
2! Mevlang, s. 371.

22 Halebi, s. 70

2 Halebt, s. 73-74.

2 Bk. Z&Kini, 5. 169.

3 Ayn. esr., s. 220-228; bk. Cifigi, s 51-52, 56-57.

% Kabakly, I, 173. ve diger kaynaklar.
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d) Yazarn aptal ve ahmak roliine girmesi: Hiciv, hezel ve mizah¢iligin en
etkin araglarindan biri de yazarin kendini aptal ve maskaraci roliinde gostermesidir.
O ancak kendini boyle gostererek daha agik segik ve 1siric1 s8z sdyleyebilir. Aslinda
bu nitelikte gdriinen mizahgilar aksine toplurnu en iyi teshis eden ve dertlerine ¢are
aramaya ¢aligan en kivrak zekali gahsiyetlerdir. Nitekim goriiniiste aptallikla iin ka-
zanmig Behlfll, Cahi, Bii Bekir Rub4bi, Talhak, incili Cavus, Bektasi ve benzeri tari-
he mal olmug yar1 mitolojik mizahg¢1 sahsiyetlerin, genelde her akillidan daha akilli
olduklar1 ve her birinin keskin goriiglii birer nitkteci roliinil iistlendikleri, kendilerine
nisbet edilen fikralardan kolayca anlagihr’’. ifran edebiyatinda Sizeni, Enveri,
‘Ubeyd ve benzeri ediplerin de "biiyiik ve kiigiikten haklarim almak i¢in, maskaralik,
galgicilik, kiiftirbazlik kiliflarina girmeleri” ve miistehcen sézleri sdylemeye bagvur-
mus olmalari ayn1 yontemin bir ifadesidir’™®, Ayrica sah ve vezir gibi kisiler de giilitp
eglenmek igin bu tiir mizahgilara para ddityordu”. Onlar da giildiiritlerini, temelde
hakim ziimreyi ve toplumda niifuz sahibi kimseleri alaya alma esas: izerinde kura-
rak, onlara karsi kin ve nefretlerini dokerlerdi. Nitekim Fars edibi Ubeyd-i
Z&kant'nin, Talhak ve Ay4z'in dilinden sultanlara ve burokratlara kiifiir yagdirmasi
bu tiirdendir’®.

Bu tilr bir yontemi agtk¢a itiraf eden sairler de vardir. Nitekim aptallik ve
maskaralikla itham edilen bir sair soyle der: "Beni idare eden (gegimimi saglayan)
bir aptallik kendisini idare etmek zorunda kalacagim akildan daha iyidir". Sonunda
da su siiri syler:

"Cehaletlerinden dolay: beni kitiilediler, aptal ve hirsh olmakla sugladilar.

Fakat aptalligim aklimdan daha iyidir, zira gecimim onunladir.

Eger omriim boyunca akilli olsaydim, siirekli ag kalacaktim.

Derin akla sahip kimse, akilli olmaktan utang duyar.

Eger akill: olursan derdin ¢ok , fakir, yoksul ve azarlanan olacaksin™'.

¢) Sembolleri tahrip etmek: Farkh degerlere ve dini telakkilere sahip olan
toplumlar, semboller, armalar ve sloganlarla igige yagarlar. Hag, hilal, bayrak ve
benzeri somut semboller gruplarn birlikteligini temsil ederek, onlara ilham kaynag:
olurlar. Bazan da ¢esitli nedenlerden 6ttirii stzkonusn semboller gergek amacindan
saptirilir ve bir grup despot veya ¢ikarciya hizmet araci gekline doniisiir. Boylece
mizahg1 ve hicivci igin, elestiri malzemesi kendiliginden hazir hale gelmis olur®.

Nasir-1 Husrev, goriiniirde Is}4m dinini yaymak icin Hindistan'a ordu gdnde-
ren Gazneli Sultn Mahmud (61.421)'un bu hareketini s6yle yorumlar*:

"“'Gaziyim' diye Hindistan'a giden, altin ve para icin gitti, cihad i¢in degil".

27 Qimnéni, sa. XV, s. 48-51; Halebi, s. 75-76; Kabakh, 1,177-178.
28 74kani, s. 205; Enveri, s. I, 751.

2 Halebi, s. 78.

30 Bk, Zakani, s. 264-265, 289, 290, 293.

3 Halebi, s. 76-77.

32 Haleb, s. 81.

33 Nasir-1 Husrev, Divdn, (ngr. M. Minovi) Tahran, 1357 hs., s. 113.
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‘Ubeyd-i Zakani Muzafferilerden (VIII./XIV.asir) Mubérizuddin Muham-
med'in yani "$ah Gazi"nin sancaginin dalgalanisin ¢irkin nesneye benzetirken, ayni
yonteme bagvurmus sayilir. Iranl edip ‘Ubeyd ve benzeri zariflere gére bu sancak
temelde “fslam'in haysiyetinin korunmasi" adina olusturulmug ise de, artik riyakar,
kan dékiicil, sanattan anlamayan kiiltiirsiiz bir despotun saltanat ve makam hislerini
tatmin etmek disinda bir mana ifade etmemektedir’**. Temelde asil ve saygili olmasi
gereken hanimlar igin kullamilan "hdnum" ve "hatlin" kavramlarina da, 'Ubeyd tara-
findan fahige ya da kotii kadin anlamlari yikklenirken ayn1 amacin sakli oldugu géz-
lenir®®. Bunun yaninda kurulus amac1 ve isleyisi adalet ve hakkin dafitim merkezi
olan "adliye sarayinin, cehennem evi", ayni sekilde adalet dagitmakla gérevli olan
"yargicin, herkesin nefretle baktig1 kisi"*® seklinde yorumlanmasmnn, aynt kabilden
oldugu goriiliir.

Omegin [brahim ismi Isl4m anlayiginda tavhidin temsilcisi ve putlarn kiriciss
olarak sembollesmigtir. Kanuni'nin veziri ibrahim Paga Macaristandan getirilen hey-
kelleri halk seyretsin diye Istanbul'da dikince Figani'nin hayatiyle sdemek zorunda
kaldiB1 su beyti styledigi yazilmugtir:

"Yeryiiziine iki Ibrahim geldi, biri putlari kird: digeri dikti"™’.

Unlit Fars sairi Firdevsi de asker i¢in s6yle der:

"Askerin basina akil girmez, savagta haysiyet olmaz.

Savasgi askerin bagi akli kabul etmez, kin ve akil asla birbirine uymaz

Ziya Pasa'nin yukarida gegen su beyti de tam yerini bulmaktadir:

"Bed-asla necdbet mi verir hi¢ iiniforma,

Zer-diiz palan ursan egsek yine essektir'™

n38

f) Akil ve mantik dist abartmah &6vgii: Cok defa sairler ve yazarlar,
memduhlarini hognut etmek ve onlardan daha fazla para almak ugruna, gégi yere bi-
tistirdikleri veya boynuzlu yalan uydurduklar: zaman, okuyucn bu nitelikteki dvgilyii
okudugunda giilme hissini duyar ve bu yiizden yazarin, memduhu alaya aldimn: sa-
mir. Ozellikle sair veya yazarin mizact da biliniyorsa durum daha gabuk aydinlga
kavusur*®, Omri ayyaglikla gegen ve giictt de olduk¢a smirli olan bir yénetici bir e-
dip tarafindan ¢ok abartil: bir sekilde, hatta benzeri gorillmemis bir kahraman ve din
koruyucusu tarzinda gosterilerek 6viilityorsa*' bunun dogru olmadigint herkes bilir.

3 zakani, s. 214; krs. Halebi, s. 81-83. Daha fazla bilgi iin bk. Cifigi, s. 98-101, 131-33.

3% Zakani,, s. 320; krs. Ciftgi, 106, 134-39.

38 Zakani, s. 316; krs.Cifigi, s. 104, 115-18.

¥ Kimine gore de beyit bu gaire ait degildir. Fakat yine de glizel bir drektir. bk. Sehi Bey,
s. 217. Latfi Tezkiresi, 176-177.

Frogi, M. Ali, Muntahab-1 Sehndme, Tahran, 1320 hs., s. 180, 91. Krs. Halebi, s. 83.

% Yiicebas, s. 238.

“* Halebi, s. 84-85.

' Bk Cifigi, s. 50, 72, 130-135; krs. Zakani, s. 3, 6, 13-15, 25.

38

179



Hicivci olsun olmasin bu nokta hemen hemen her methiyeci sairde bariz olarak goze
garpmaktadir.

Birgok sair ve yazar, yonetici ve despot kisilerin 6vgiisiinde dini agidan agik
kiifre varacak derecede abartili ve sagma sozler sarf etmislerdir.Bu duruma isyan e-
den Sems-i Kays-i Razi bu hususta s6yle der: "Eger falan peygamberin mucizesi
soyle idiyse, sen de sbylesin; eger falan peygamber sdyle yaptiysa, sen de $6yle yap-
tin" tiiriinden sézler ¢ok sdylendi. Sasilacak sey, bu tiir seyleri s6yleyen ediplerin ¢o-
gu dindar ve itikat sahibi olduklarin iddia etmeleridir. Bu tiir sdzler, makul karsi-
lanmadig1 gibi seriata kars1 isyan i¢erdigini ve yazarin da, inancinda ve dini diigiince-
sinde yalanc1 oldugunu géstermektedir"®.

g) Tehekkiim ve kiifiir: Ciddi bir hedef amaglanan ve hezelden bir tiir olan
tehekkiim ile hezel arasindaki fark, birincinin goriiniimii ciddiyet, igerigi ise alay ve
darbedir; hezelin ise zahiri boy s6z, arka planinda ise ciddi bir maksat yatar. Kiifiir
ve s§vgii ise, kurbani incittigi kadar yazarin da degerini diisiiriir ve ayrica birgok ris-
ki de beraberinde tagir*. Arap, Fars ve Tirk edebiyatinda hicivleri nedeniyle 5ldii-
rillen epeyce sair ve edip vardir.

Ascedi'nin su iki beyti tehekkilm i¢in giizel bir 6mektir:

"Efendi biiyiiktiir, malt ve nimeti ¢oktur, hi¢ kimsenin yararianmadigi nimet

ve mal.

Cimriligi bir dereceye varmigtir ki, hamamciya tebessiim ve berbere kil bile

kaptirmaz"®,

Siirde bu tiiriin drnekleri pek fazladir. Buraya alma imkanimiz yoktur.

Arap, Fars ve Tirk ediplerden agik sévgii ve kiifiirler goktur. Begsar, Eba
Nuvis, Cerir, Farazdak ve benzeri iinli Arap sairler; Enveri, Suzeni, Hikani ve ben-
zeri iinlil Fars gairler; Nef'l, Gazzali, Feryadi Esref ve benzeri Tiirk sairler, hicvet-
tikleri kigilere en kaba sdvgiilerde bulunmug ve kendilerine kopek, esek, domuz vs.
sifatlar yakigtmiglar. Hatta edipler, Islam toplumunda kottiltigiin, kiifriin, sirkin ve
zulmiin simgesi haline gelen Firavun, Karun, Ebu Cehil, Ebl Leheb, Yezid ve benze-
ri kelimeleri rakipleri igin kullanmada bir beis gérmemigler®.

Yine bu tiire giren ya da ona yakin bir anlam ifade eden ve edebiyatta bir sa-
natin adin1 tegkil eden "tecdhulul'drif*ten de hiciv ve mizahta sik¢a istifade edilmis-
tir. Bu sanatin kaynag1 eski Yunan dilsiincesine dayanir. Gergegi bildikleri halde
halkla birlikte kotiiliiklere dalmig bulunan ve kendilerini bilgin sanan insanlara, bir

2 Halebt, s. 85-86.

Y A ge,s. 86-87.

* Halebi, s. 86;krs. Sems-i Kays-i Razi, el-Mu‘cem fi me'dyir-i es'dri'l-'Acem, (ngr. M.
Abdulvahhab Kazvini), Tahran (Ofset baski), 1338 hs., s. 290.

4 Bak. ed-Dehhan, s. 12. vd, 25 vd; Halebi, s. 87 vd; Yiicebas, s. 129-131, 140-148, 162 vd.
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sey bilmezmis roliinil yaparak yumusakg¢a soru soran ve onlarin cehaletini ortaya se-
ren Sokrat'in bu yéntemi kullandig1 soylenir*.

‘Ubeyd-i Zakant'nin Kiillivarinda s6yle bir hikdye yer almaktadir: "Adamin
biri 'Adududdin'(ici)'e 'ev halki seni gérmeden sana duada bulunur' der. 'Adud-uddin
'bu nasil olur beni g&rmily olmalar1 lazimdir' der”. Burada gtrmils olmak ikinci bir
anlamda (cinsel iliski anlaminda) kullaniimgtir®’.

Sair Nef7'ye nisbet edilen su siir de buna bir 6rnektir:

"Bize Tahir Efendi kelb demiy... Iltifati bu sozde zahirdir!

Maliki mezhebim, benim zira, itikadimca kelp, tahirdir™®.

Hiciv, hezel ve mizah konusu eski Islam kiilttirlinde ugsuz ve bucaksiz bir de-
niz gibidir. Bu li¢ makalede bir nebze olsun deginilmeye ¢aligildi. Daha ileriki bir
calismada genis olarak incelenmaya galigilacagini timit ederim.
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